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1 - HODNOCENI OBSAHU PRACE

Kritérium Hodnoceni (A-D)

1.1 Adekvatnost stanovenych cilii a volba metodologie

1.2 Relativni Gplnost zpracované sekundarni literatury A

1.3 Porozuméni zdrojim a schopnost pracovat s nimi A

14 Volba vhodné techniky zpracovani materidlu a jeji zvladnuti B

1.5 Interpretace vysledki A

1.6 Struktura prace, vyvazenost jednotlivych ¢asti B

1.7 Logi¢nost vykladu A

1.8 Ptinos prace, dosaZeni cili a validita zavért B-A

Slovni komentar:

Téma prace je zpracovano piehledné, i kdyZ v porovnani ¢asti teoretické a praktické mirné
dispropor¢né. Vlastni analyticka ¢ast je chudSi. Autorka mohla vyuzit vice primarniho materialu.
Ptesto je tato ¢ast prace dokladem toho, Ze diplomantka zvladla aplikovat teoretickd vychodiska na
aktualni publicisticky material.

2 - HODNOCENI FORMALNICH NALEZITOSTI PRACE

Kritérium Hodnoceni (A-D)
2.1 Adekvatnost horizontalniho ¢lenéni textu A
2.2 Funk¢nost odkazii a pozndmkového aparatu A
2.3 DodrZeni citaéni normy A
2.4 DodrzZeni stylové normy A




‘ 2.4 ‘ Dodrzeni morfologické normy a pravopisné kodifikace A

Slovni komentar:

Préce je zpracovana stylisticky, jazykové a formalné odpovidajicim zptisobem vzhledem k zasadam

wev

norme.
3 - SHRNUJICI KOMENTAR HODNOTITELE

Diplomantka uspokojive rozlisila a popsala jednotlivé typy intertextovosti v zanru komentare,
zvladla i interpretaci zapojeni jednotlivych typt intertextu do kontextu jednotlivych textt.

V praci mi vsak chybi vyzdviZeni toho, co se v jednotlivych komentarich opakuje a co je odlisné,
zejména vzhledem k jednotlivym autortim (bohuzel to je naznaceno jen okrajové u dvou autori a
jen v souvislosti s rozdilnou intertextovosti v titulcich). Také vyklad funkénosti jednotlivych
intertextovych odkazii mél byt podrobnéji a pfesnéji zpracovan (viz napi. kontaktova, expresivni a
hodnotici funkce intertextovych elementt, jak autorka uvadi, by mély byt Iépe definovany a
odliseny).

Praci doporucuji K obhajobé.
Slovni komentai:

4 - OTAZKY ANAMETY PRO OBHAJOBU

41 Lze hovotit o druzich komentai? Existuji vyraznéjsi rozdily mezi jejich charakterem?
4.2 Pro¢ se podle vas nejméné intertextovosti objevuje v komentafich tykajicich se tématu
kultury?

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

5 - NAVRHOVANA KLASIFIKACE PRACE A-B
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